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Prescribed by the Sccretary of State

Sections 3.004, 3.006, 83.010, 85.004, 85,007, Texas Election Code
112021

ORDER OF SPECIAL CONSTITUTION AMENDMENT ELECTION
ORDEN DE ELECCION ENMIENDA CONSTITUCIONAL ESPECIAL

An efcetion is hercby ordered to be held on November 4, 2025 for the purpose of voting on:
{(Por lo presente se ordena celebrar una eleccion ¢l 4 de noviembre de 2025 con &l proposite de votar sobre.}

List Offices/Propositions/Measures on the Ballot {Emimere los p ‘proposicione didas oficiales en la bolete)

Proposition I: The constitutional amendment providing for the creation of the permanent technical institution infrastructure
fund and the available workfarce education fund to support the capital needs of educational program offered by the Texas
State Technical College System.

Proposicion : La enmienda constitucional que dispone la creacion del fondo permanente de infraestructura de instituciones
técnicas y el fondo de educacion de la fuerza laboral disponible para apoyar las necesidades de capital de los programas
educativos ofrecidos por el Sistema dg Universidades Técnicas del Estado de Texas.

Proposition 2: The Constitutional amendment prohibiting the imposition of a tax on the realized or unrealized capital gains of
an individual, family, estuate, or rust.

Proposicion 2: La enmienda constitucional que prohibe la imposicion de un impuesto sobre las ganancias de capital
realizadas o no realizadas de un individuo, familia, patvimonio o fideicomiso.

Proposition 3: The Constitutional amendment requiring the denial of bail under certain circumstances 1o persons accused of
certain offenscs punishable as a felony.

Proposicion 3. La enmienda constituciona! que exige la denegacion de la libertad bajo fianza en determinadas circunstancias
a las personas acusadas de ciertos delitos sancionables como delito grave.

Proposition 4: The Constitutional amendment to dedicate a portion of the revenue derived from state sales and use taxes 10 the
Texas water fund and 1o provide for the allocation and use of that revenue.

Proposicion 4: La enmienda constitucional para destinar al fondo de agua de Texas parte de los ingresos derivados de los
impuestos estatales sobre las ventas y sobre ¢l uso, as! como para estipular la asignacion v el uso de esos ingresos.

Proposition 5: The Constitutional amendment authorizing the legistature 10 exempt from ad calorem taxation tangible personal
property consisting of animal feed held by the owner of the property for sale at retail.

Proposicion 5: La enmienda constitucional que amoriza a la legislatura a eximir de impuestos ad valorem los bienes muebles
tangibles consistentes en alimento para animals en poder del propietario del bien para su venta al por menor,

Proposition 6: The Constitutional amendment prohibiting the legislature from enacting a law imposing an occupation tax on
certain entitics that enter into transachions conveying securities or imposing a tsx on certain securities transactions.
Proposicic 6: La enmienda constitucional que prohibe a la legislatura promulgar una ley que imponga un impuesto
ocupacional a determinadas entidades que realicen transacciones de transmission de valores o gue imponga un impuesto a
determinadas ransaccignes de valores.

Proposition 7: The Constitutional amendment authorizing the legislature to provide for an exemption from ad valorem
taxation of all or part of the market value of the residence homestead of the surviving spouse of a veteran who died as a result
of a condition or discasc that is presumed under federal law (o have been service-connected.

Proposicion 7: La enmienda constitucional que autoriza a la legislatura a establecer una exencién de impuestos ad valorem
de la 1otalidad o parte del valor de Mercado de la residencia familiar del conyuge sobreviviente de un veteran failecide como
resultado de una condicion o enfermedad que se presupone, segitn la ley federal, haber estudo relacionadas con el servicio.

Proposition &: The Constitutional amendment 1o prohibit the legislature from imposing death taxes applicable o a decedent’s
property or the trausfer of an estate, inberitance, legacy, succession, or gift.

Proposicion 8: La enmienda constitucional para prohibir que {a legislatura imponga impuestos sucesorios aplicables a la
propiedad de un difunto 0 a la transferencia de un patrimonio, herencia, legado, sucesion o donacion.

Proposition ¥: The Constitutional amendment to authorize the legislature to exempt from ad valorem taxation a portion of the
market value of tangible personal property a person owns that is held or used for the production of income.

Proposicion 9: La enmienda constitucional para autorizar a la legislatura a eximir de impuestos ad valorem una parte del
calor de Mercado de los bienes muebles tangibles que posea una persona y que se mantengan ¢ utilicen para la produccién
de ingresos.

Proposition 10: The Constitutional amendment to authorize the legislature to provide for a temporary exemption from ad
valorem taxation of the appraised value of an improvement (o a residence homestead that is completely destroyed by a fire.
Proposicion 10: La enmienda constitucional para autorizar a la legislatura a prever una exencion temporal de impuestos ad
calorem del valor tasado de una mejora o una residencia familiar que haya sido completamente destruida por un incendio.

Proposition 11: The Constitutional amendment authorizing the Jegislature to increase the amount of the exemption from ad
valorem taxation by a school district of the market value of the residence homestead of a person who is clderly or disabled.
Proposicion 11 La enmienda constitucional gue autoriza a la legislatura a aumentar el monto de lo exencion de impuesios ad
valorem por un distrito escolar del valor de Mercado de la residencia familiar de una persona de edad evanzada o
discapecitada.

Proposition 12: The Constitutional amendment regarding the membership of the State Commission on Judicial Conduct, the
membership of the tribunal to review the commission’s recoramendations, and the authority of the coramission, the tribunal,
and the Texas Supreme Count to more effectively sanction judges and justices for judicial misconduct.

Proposicion 12: La enmienda constitucional relative a la composicién de la Comision Estatal de Conducta Judicial, la
compasicion del wribunal para revisar las recomendaciones de la comisién, y la autoridad de la comision, ¢f wribunal y la
Corte Suprema de Texas pora sancionar mds eficazmente a los jueces y magistrados por muala conducta judicial,

Proposition 13: The Constitutional amendment to increase the amount of the exemption of residence homesteads from ad
valorem taxation by a school district from $100,000 to $140,000.

Proposicién 13: La enmienda constitucional para aumentar el monto de la exencion de impuestos ud valorem de las
residencies familiars por un distrito escolar de 100,000 a $140,000.

Proposition 14: The Constitutional amendment providing for the establishment of the Dementia Prevention and Research
Institute of Texas, establishing the Dementia Prevention and Rescarch Fund to provide moncey for research on and prevention
and treatment of dementia, Alzheimer’s disease, Parkinson’s disease, and related disorders in this state, and transferring to that
fund $3 billion from state general revenue,

Proposicion {4: La enmienda constitucional que prevé la creacién del instituto de Prevencion e Investigacion de la Demencia
de Texas, estableciendo el Fondo de Prevencion e Investigacion de la Demencia para destinar dinere para la investigacion,
prevencion y fratamiento de la demencia, la enfermedad de Alzheimer, la enfermedad de Parkinson y trastornos relacionados
en este estado, y transfiviendo a dicho fondo 33 mil millones de los ingresos generals del estado

Proposition 15: The constitutional amendment affirming that parents are the primary decision makers for their children.
Proposicidn 15: La enmienda constitucional gue afirma gue los padres son los principals responsables de lo toma de
decisions para sus hijos.
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Proposition 16: The constitutional amendment clarifying that a voter must be a United States citizen.
Proposicion 16: La enmienda constitucional que aclara que un votante debe ser ciudadano de los Estados Unidos.

Proposition 17: The constitutional amendment to authorize the legislature to provide for an exemption from ad valorem
taxation of the amount of the market value of real property located in a county that borders the United Mexican States that
arises from the installation or construction on the property of border security infrastructure and related improvements.
Proposicion 17: La enmienda constitucional para autorizar a la legislatura a establecer una exencién de impuestos ad
valorem del monto del valor de Mercado de los bienes inmuebles ubicados en un condado fronterizo con los Estados Unidos
Mexicanos que surja de la instalacion o construccién en la propiedad de infraestructura de seguridad fronteriza y mejoras

relacionadas.
Early Voting by personal appearance will be conducted each weekday at:
(La votacién adelantada en persona se llevara a cabo de lunes a Viernes en.)
The Main Early Voting Location (sitio principal de votacién adelantada)
Location (sitio) Hours (horas
San Patricio County Elections Office Rm 2 October 20 — 24 8§ AM-5PM
410 W Market St October 27 - 29 8§ AM-5PM
Sinton, TX 78387 October 30 - 31 7 AM ~-7PM
Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votacion adelantada)
Location (sitio) Hours (horas
Aransas Pass Civic Center — Lightening Welk Room October 20 — 24 8 AM -5PM
700 W Wheeler Ave October 27-29, 31 8§ AM -5PM
Aransas Pass, TX 78336 QOctober 30 7 AM - 7PM
Mathis City Hall Annex October 20 - 24 8 AM -5 PM
401 E San Patricio October 27 - 29, 31 8§ AM -5PM
Mathis, TX 78368 October 30 7 AM - 7PM
Portland Community Center — Multi-Purpose Room October 20 — 24 8§ AM-5PM
2000 Billy G Webb October 27 - 29, 31 8 AM -5PM
Portland, TX 78374 QOctober 30 7 AM -7PM

Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberdn enviarse a:)

Pamela Hill, Election Administrator
Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Voracion Adelantada)

410 W Market St/ PO Box 579
Address (Direccion)

Sinton, Texas 78387
City (Ciudad Zip Code (Codigo Postal)

361-364-6121
Telephone Number (Ntimero de teléfono)

\'.]h\t‘ﬂl\.’l:\d \'A"]\ﬂnc“)i()llnl\l).»_‘_’rl_)_y
Email Address (Direccion de Correo Electronico)

https://www .co.san-patricio.1x.us/page/sanpatricio Elections

Early Voting Clerk’s Website (Sitio web del Secretario/a de Votacion Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be reccived no later than the close of business on October 24, 2025
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio el :)
24 de octubre de 2025

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be reccived no later than the close of business on Qctober 24, 2025,
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberdn recibirse no mas tardar de las horas de negocio el ;) 24 de octubre de 2025.

Issued lhis\8 day of M@My\r_.zozs.

Emitida entedia 1.0 de A!\aﬂﬁ 2025
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